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Uil

Tiaind en potche lai painse

Coci s’at pésse ¢ y ¢ dje quéques boin-
nes péres d'années dains in p’tét vlaidge
de note Aidjoue. Lai societée de musique
était aivu en einne grosse féte de musique
¢ Lugano. Po djiere. tot allé brament bin.
els étint trétus bin aije. Aiprés, ¢ fayét
allaie maindgie ¢ peus bin chur in po
boire. Lo Dodlé qu’était in gros painse.
en  prengnait pus que son s0, € sen
forrait djainqu’en lai gairgatte, ¢ peus él
allait enco ribotaie lai moitie d’lai neat.

Mains vos  peutes bin  craire, qu’és
n’étint piepe enco daidroit a I'hota, que
sal fanne saivait dje tot. Elle manné in
traiyin di touncrre tot lai
elle d’lo
boinne, po yi traire lés vies felis di nez.
I'Dodlé  se
Potchaint, el peus
e n'ojait ran dire. ¢l enduré tot lai djoneée
en setaffraint pé qu'einne béte, aichetot
aivoi marande., rouf a yét sains r’nongie
in mot. E

neut, ch’lo

maitin. épreuve pare en lai

mains n’léché pe raimialaie.

aivail ma a ventre., ¢

n’dreumait pe enco que sai
fanne vi vegnét aijebin., en s’étendaint,
elle yi foté in cop ch’lai painse, lo Dodlé
railé pé qu’in bue.

— Ah! ah! ¢i cop i tai point, i veus
saivoi lai vie que t'és mannée, qu’'en 0je
pe ttoutchi ch’lo ventre ?
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Note Dodlé yi motré, més aimis d’Die,
en n'yi voyait dje pus I'embreuye, ¢'était
einne grosse crote, te vois. ¢at daivoi
fochie que yi diét.

— Mains poidé, ¢ te m'fat enco dire
que te t'és fait ¢ sataiec 'embretive en
cioucciaint dains tai conatte. 1 veus saivol
tiu at-ce que t'és dinche ribe 'embreuye,
t'és ovu plisset ?

Ci cop. i vois bin qu’i seus fochie de
t'lo dire, mains i n’yi tenidos pe te sais,
poche que coli t'veus faire ma a titere!
Ills aint trove qu’i ne djvos pus daidroit.
¢s m’aint r’tirie mai conatte pa me faire
¢ potchaie lai bainiere. Comme 1 ai lai
painse. ¢’at en potchaint ¢te pouerie qu'i
m’seus dinche marcandé ['embreuye, te
srés tyitte de m’dire (Djoset 'embreuye
te ryut).

Djéset Barotchet.
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Dans le cadre
Un Trésor national : Nos patois !

Radio-Lausanne diffusera...

Le samedi 16 mai, a 14 h. 30 :
par M. le

curé Reynard, a D'occasion de la

Le sermon prononcé
Féte des patoisants de Saviese...
et I'« Origine de "Arbre de Mai ».
par M. Camille Berthod, a Praz-
de-Fort.

Le samedi 23 mai, a 14 h. 30 :
« Le Droit de Vito ». comédie en

un acte d’Alvin Montavon. inter-

prétée par 'Amicale des patoi-

sants vadais, a Delémont.
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